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Installation classée soumise
a autorisation n® 5218

Pétitionnaire :
OXFORD AUTOMOTIVE S.A,

ARRETE N° 2004.1.251
du 26 mars 2004

autorisant la poursuite de l'exploitation d'une usine d'assemblage et
d'emboutissage de piéces de structures rentrant dans la
construction automohile a Saint-Florent-sur-Cher, 6 rue Emile Zola

La Préféte du Cher, chevalier de la Légion d'honneur, officier de I'Ordre nationat du mérite,

VU le code de Penvironnement et notamment ses livres 1 ( titres | et I1) et V (titres 1%, 1V et VI1},

VU le code de la santé publique,

VU le code du travail,

VU lalei n® 2001-44 du 17 janvier 2001 relative a 'archéologie préventive,

VU le décret du 20 mai 1953 modifié notamment par le décret du 7 juillet 1992, les décrets
n° 93-1412 du 29 décembre 1993, n® 96-197 du 11 mars 1996, n° 87-1116 du 27 novembre 1897,
n® 99-1220 du 28 décembre 1999, n® 2000-283 du 30 mars 2000 et n® 2002-680 du 30 avril 2002 pris
pour application de FParticle L 511-2 du code de l'environnement constituant la nomenclature des

installations classées,

VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour I'application du titre 1% du
livre V du code de P'environnement susvisé,

VU le décret n® 78-779 du 17 juillet 1978 portant réeglement de la construction du matériel
electrique ulilisable en atmosphere exploswe

VU le décret n° 79-981 du 21 novembre 1979 maodifié portant réglementation de la récupération
des huiles usagées,

VU le décret n® 88-1056 du 14 novembre 1988 modifié pris pour I'exécution des dispositions du
fivre 1l du code du travail (titre Ill : hygiéne, sécurité et conditions de travail} en ce qui concemne la
protection des travailleurs dans les établissements mettant en ceuvre des courants électriques,

VU le décret n° 94-609 du 13 juillet 1994 relatif aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne
sont pas les ménages,
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VU le décret n° 98-638 du 20 juillet 1998 relatif & la prise en compte des exigences fi¢es a
l'environnement dans la conception et fa fabrication des emballages,

VU le décret n® 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au transport par route, au négoce et au courtage
de déchets,

VU le decret n® 2002-89 du 16 janvier 2002 pris pour l'application de la loi n° 2001-44 du

17 janvier 2001 et relatif aux procedures administratives et financiéres en matigére d'archéologie
préventive,

VU le decret n® 2002-540 du 18 avrl 2002 relatif 4 la classification des déchets,

VU l'arrété ministériel du 31 mars 1980 relatif 2 la réglementation des installations électrigues
des établissements réglementés au titre de Ia 18gislation sur les installations classées et susceptibles de
présenter des risques d'explosion, '

VU l'arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contréle des circuits d’élimination des déchets
générateurs de nuisances,

VU larrété ministériel du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de cerfaines
installations classées,

VU Tl'arréte du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans 'environnement par les
installations classées pour la protection de 'environnement,

VU l'arréte ministériel du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de fiquides inflammables et
de leurs équipements annexes,

VU l'arrété du 28 janvier 1999 relatif aux conditions de ramassage des huiles usagées,

VU F'arrété ministériel du 17 juillet 2000 pris en application de l'article 17-2 du décret n® 77-1133
du 21 septembre 1977 modifig,

VU la circulaire ministérielle du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans
Yenvironnement par les installations classées pour la protection de I'environnement,

VU l'arrété préfectoral du 14 mars 1974 autorisant la SA AUBRY et C*, dont le siége social est
situé 9 rue de Téhéran a Paris, & exploiter et agrandir son usine implantée a Saint-Florent-sur-Cher,

VU Tarréte préfectoral du 12 octobre 1979 autorisant ladite soclété a exploiter un dépdt de
150 000 litres de liquides inflammables de 2*™ catégorie,

VU larrété préfectoraE du 21 octobre 1982 autorisant ladite société a poursuivre I'exploitation de
son &établissement sis a Saint-Florent-sur-Cher,

VU la demande du 24 janvier 2000, présentée en préfeciure le 28 janvier 2000 et complétée le
25 ao(t 2000, par M. Yves POULIQUEN, Directeur de la S.A. OXFORD AUTOMOTIVE, dont le siége
social est situé 4 avenue Jean Jaurés a Sainit-Florent-sur-Cher (18400}, en vue d'étre autorisé a
exploiter une usine d'emboutissage, d'assemblage de piéces de structure rentrant dans la construction
automobile sur le territoire de la commune de Saint-Filorent-sur-Cher, 6 rue Emile Zola, sur les parcelies
cadastrées section AM n® 2, 3, 280, 283, 286, 289, 290, 295, 301, 361, 363, 365, 366 et 368 a 374,
dans le cadre d'une régularisation administrative,

VU les plans et documents inclus dans le dossier de demande,
VU le rappott de l'inspecteur des installations classées du 3 février 2000,

VU lordonnance du Président du tfribunal administratif d'Orléans du 27 juin 2000 désignant
M. Denis BUGNET, officier de 'armée de I'air en retraite, en qualité de commissaire-enquéteur,
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VU Tarrété préfectoral n® 2000.1.12'97 du 19 octobre 2000 prescrivant la mise a Penquéte
publique du projet du lundi 13 novembre 2000 inclus au mercredi 13 décembre 2000 inclus dans les
communes de Saint-Florent-sur-Cher, Civray et Villeneuve-sur-Cher,

VU la délibération du conseil municipal de Civray du 26 octobre 2000,

VU ta délibération du conseil municipal de Saint-Florent-sur-Cher du 7 décembre 2000,

VU la délibération du conseil municipal de Villeneuve-sur-Cher du 15 décembre 2000,

VU lavis émis par le directeur départemental du travail, emploi et de la formation
professionnelle le 25 octobre 2000,

VU l'avis émis par le directeur de l'institut national des appellations d'origine le 27 octobre 2000,
VU t'avis émis par le directeur départemental de I'agriculture et de la forét le 14 novembre 2000,

VU l'avis émis par le chef du service interministérie! de défense et de la protection civile le
16 novembre 2000,

VU F'avis émis par le directeur départemnental de l'équipement le 15 décembre 2000,

VU lavis émis par la directrice départementale des affaires sanitaires et sociales le
22 décembre 2000,

VU lavis émis par le chef du service départemental de l'architecture et du patrimoine le
29 décembre 2000,

VU le rapport de l'inspecteur des installations classées du 26 mai 2003,

VU l'avis favorable émis par le conseil départemental d'hygiéne au cours de sa séance du
10 juin 2003,

CONSIDERANT que I'établissement projeté constitue une installation classée soumise :

- & autorisation visée sous les n®® 2560.1 et 2920.2.a de la nomenclature des installations classées,

- & déclaration visée sous les n® 1414.3, 2565.2.b et 2910.A 2 de la nomenclature des installations
classées,

CONSIDERANT que les installations d'application de peinture ont été arrétées et que les
effluents de I'unique installation de dégraissage sont évacués en tant que déchets,

CONSIDERANT que le site comprend 35 400 m? de toitures et 23 750 m* de surface de
roulement répartis en 7 bassins versant,

CONSIDERANT que toutes les eaux de ruissellement sont collectées par le réseau pluvial
interne puis sont dirigées au moyen de 11 points de rejet, soit vers le réseau communal dont I'exutoire
final est le Cher, soit directement vers la riviére le Cher,

CONSIDERANT que la société OXFORD AUTOMOTIVE prévoit finstallation de seéparateurs
d'hydrocarbures sur la plupart des bassins versants et que le présent arrété prévoit la réalisation d'une
étude compléte de mise en conformité des rejets pluviaux avant le 31 décembre 2003 et la mise en
place des dispositifs nécessaires avant le 31 décembre 20086,

CONSIDERANT que le présent arrété impose la suppression du rejet direct dans le milieu
naturel des eaux issues du lavage des "outils" au karcher avant le 31 mars 2004,
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CONSIDERANT que les eaux nécessaires aux activités de soudage sont utilisées en circuit
ouvert et sont rejetées dans le réseau pluvial, de méme que les effluents nécessaires au
refroidissement des compresseurs et que I'établissement a notablement réduit les postes de soudage
en circuit ocuvert et prévoit & moyen terme de les supprimer complétement,

CONSIDERANT que l'exploitant prévoit la mise en place de purgeurs automatiques &quipés de
recupérateur de condensas et de filtre a charbon et que le présent arrété prévoit la réalisation de ces
travaux avant le 31 decembre 2005,

CONSIDERANT que les bains usés du tunne! de dégraissage sont stockés puis évacués dans
des instaltations d'élimination de déchets diment autorisées,

CONSIDERANT que le présent arrété prévoit un contréle annuel de tous les points de rejet des
eaux pluviales,

CONSIDERANT que les déchets sont traités de la maniére suivante :

- valorisés et régenerés pour les dechets métalliques, les huiles, les produits degraissant, le bois, le
papier, le carton, le plastique,

- éliminés par incinération pour l'ensemble des DIS hormis les huiles pouvant éfre régénérées,

- déposés en centre de stockage pour les déchets alimentaires,

CONSIDERANT que, depuis lannée 1998, une collecte sélective des déchets de bois, papiers,
cartons, ferrailles et plastiques a été mise en place au sein de l'entreprise,

CONSIDERANT que la société OXFORD AUTOMOTIVE est soumise au décret du 13 juillet
1994 et doit eéliminer 'ensemble de ces déchets dans des établissements agréés pour le traitement des
déchets d'emballage, ce qui n'est pas le cas actuellement, la mise en conformité de la gestion des
dechets est prévue dans le préesent arréte,

CONSIDERANT que, certaines presses mécaniques épandent des huiles dans des fosses en
béton situées au-dessous des machines et dans lesquelles circulent des convoyeurs de chutes,
I'exploitant doit réaliser une étude technico-économique sur limperméabilisation de ces fosses et la
gestion des égouttures, avant le 31 decembre 2004 et devra proposer un calendrier de réalisation des
travaux a l'inspection des installations classées,

CONSIDERANT que la société OXFORD AUTOMOTIVE se situe en zone urbaine et que la
maison la plus proche se trouve & 30 métres,

CONSIDERANT qu'une campagne de mesures a mis en évidence des niveaux de bruit en

limite de propriété qui respectent la réglementation applicable, mais des émergences en périodes
nocturnes supérieures aux valeurs réglementaires,

CONSIDERANT que pour réduire ces nuisances, I'exploitant envisage les mesures suivantes

- fermeture et insonorisation des locaux abritant les bennes de récupération des chutes de t0les,
- suppression des fuites de compression,
- reduction du flux des véhicules ainsi que des chariots,

CONSIDERANT que le présent arrété prévoit la mise en conformité des émissions sonores de
I'établissement avant le 31 décembre 2007 avec une premiére phase de travaux avant le 31 décembre

2006 ef, par la suite, une nouvelle campagne de mesures de bruit sera effectuée pour verifier la
conformité des niveaux soncres,

CONSIDERANT que les zones a risques recensées par 'exploitant restent limitées et sont
dispersées sur 'ensemble de 'établissement et que I'établissement n'est pas classable pour le stockage
de produits inflammables, combustibles ou toxigues,
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CONSIDERANT gu'en ce qui concerne le risque d'inondation, 'extrémité nord du site est située
dans la partie complementaire des zones inondables de [a vallée du Cher et est associée a un aléa
faible correspondant & une profondeur de submersion inférieure a un metre sans vitesse marguées,

CONSIDERANT que cette partie de I'établissement ne contient pas de zone a risque {pas de

réeseau d'énergie, de produit toxique ou inflammable, d'installations de combustion) ni d'elements
nécessaires a la sécurité du site,

CONSIDERANT que I'établissement dispose de moyens suffisants pour combattre un incendie,

CONSIDERANT que les dangers ou inconvénients engendrés par les activités, objet du présent
arrété, au regard des intéréts protégés par l'article L 511-2 du code de I'environnement sont identifiés et

prévenus par les mesures envisagées par {'exploitant ainsi que par les prescriptions imposées par le
présent arréte, :

CONSIDERANT que par lettre réceptionnée en préfecture le 12 novembre 2003, la société
OXFORD Automotive a precisé qu'elle ne formulait pas d'observation sur le projet d'arrété qui lui a ete
transmis le 17 octobre 2003, '

SUR la proposition du Secretaire Général de la préfecture,

ARRETE

TITRE 1 : CARACTERISTIQUES DE L' ETABLISSEMENT

ARTICLE 1.1. AUTORISATION

l.a société OXFORD AUTOMOTIVE SAINT FLORENT, dont le siége est situé au 6 rue Emile
Zola a Saint-Florent-sur-Cher est aulorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent
arrété, a poursuivre 'exploitation sur le territoire de la commune de Saint-Florent-sur-Cher (X= 608528,
Y = 2263691) des installations visées par ARTICLE 1.2. du présent arrété, dans son établissement
situé 6 rue Emile Zola sur la zone industrielle des Champs de I'lle, section AM, parcelle n® 2, 3, 280,
283, 286, 289, 290, 295, 301, 361, 363, 368, 369, 371, 372, 373 et 374 du plan cadastral.

Les prescriptions suivantes, & leur date d'effet, abrogent celles imposées par les arrétes
prefectoraux ci-dessous références.

21/10/1982 Ensemble des prescriptions
12/10/1979
14/03/1974

ARTICLE 1.2. NATURE DES ACTIVITES
1.2.1. DESCRIPTION DES ACTIVITES
L'établissement, objet de la présente autorisation, a pour activité principale la productnon de

piéces de structures automobiles métalliques. Le site setend sur une superficie de 136 978 m”. Le
batiment de production principal occupe 31 000 me.

1.2.2. LISTE DES INSTALLATIONS CLASSEES DE L'ETABLISSEMENT

Staux et alliages (travail mécanique des)

lL.a puissance instaliée de [lensemble des machines fixes
concourant au fonctionnement de finstaliation étant :
Supérieure a 500 kW




2920-2.a | Réfrigération ou compression (installations de) fonctionnant a des{ 747 kW A
pressions effectives supérieures a 10° Pa,

Comprimant ou utlisant des fluides non inflammables et non
foxiques, la puissance absorbée étant :

Supérieure a 500 kW

1414-3 Gaz inflammables liquéfies (installation de remplissage ou de D
distribution de)

installations de remplissage de reservoirs alimentant des moteurs
ou autres appareils d'utilisation comportant des organes de sécurité
(jauges et soupapes)

2565-2b | Revétement métaligue ou fraitement (nettoyage, décapage, 8001 D
conversion, polissage, attaque chimique, etc.) de surfaces (métaux,
matiéres plastiques, semi-conducteurs, etc.) par voie éfectrolytique
ou chimique, & l'exclusion du nettoyage, dégraissage, décapage de
surfaces visées par la rubrique 2564.

procédés utilisant des liquides (sans mise en ceuvie de cadmium),
le volume des cuves de traitement étant :

supérieur & 200 litres mais inférieur ou égal & 1500 litres

2910-A2 Combustion a lexclusion des installations visées par les rubriques D
167C et 322 B4.

Lorsque linstallation consomme exclusivement, seuls ou en
mélange, du gaz naturel,... si la puissance thermique maximale de
linstallation est : ;

Supérieure a 2 MW, mais inférieurs 8 20 MW

{*) Rubrigue de ka nomenclature ICPE
{*") Régime : A : Autorisation - D : Déclaration - NC : Non classable
(***)_Redevance annuelle : coefficient a la date de P"autorisation

En outre; on retrouve dans I'établissement un stockage d'oxygéne (Q=460 kg), un dépét de gaz
combustibles liquéfies (V=104 m®), un stockage d'acétyléne (Q=86.85 kg), un stockage de liquides
infammables (V=2.466 r'ns), des installations de mélange ou d'emploi de liquides inflammables

(Q=0.310 ), un dépét de bois-papier-carton (V=285 m®) et un atelier de charges d’accumulateur
{Q=4.65 kKW).

les caractéristiques de ces installations sont inférieures aux seuils de classement des rubriques
correspondantes, a savoir les n®™ 1220, 1412, 1418, 1432, 1434, 1530, 2925.

1.2.3. LISTE DES INSTALLATIONS, OUVRAGES, TRAVAUX ET ACTIVITES "LO{ SUR
L’EAU" {POUR MEMOIRE)

1.1.0 InstaiEatiokhé, ou\‘ruragés".‘ tra'vhé“hi permettant le { Ouviage de préiéve}nent”aéhé I'e' é}éteme aquifére
prélévement dans un systéme aguifére autre | des calcaires de 'Oxfordien
gu'une nappe d'accompagnement d’un cours | Débit maximal prélevé 26 m°/h
d'eau
2°, débit supérieur & 8 m® mais inférieur a
80 m°

ARTICLE 1.3. DISPOSITIONS GENERALES

1.3.1. INSTALLATIONS NON VISEES A LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans ['établissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature
par leur proximité ou leur connexité avec une installation classee soumise a autorisation & modifier les
dangers ou les inconvénients de cette installation.

o
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Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations soumises & déclaration
citées au paragraphe 1.2.2. ci-dessus.

TITRE 2 : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE
L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 2.1. CONFORMITE AUX DOSSIERS ET MODIFICATIONS

Les installations sont disposées, aménagées et exploitées conformement aux plans et données
technigques contenus dans le dossier déposé par 'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété et les réglementiations autres en vigueur.

Dans le cas ol des prescriptions archéologigues ont été édictées par le préfet de region en
application du décret n® 2002-89 du 16 janvier 2002 pris pour l'application de la foi n® 2001-44 du
17 janvier 2001 et relatif aux procédures administratives et financiéres en matiére d'archéologie

préventive, la réalisation des travaux est subordonnée & l'accomplissement préalable de ces
prescripfions.

Toute modification apportée par le demandeur aux instaflations, a leur mode d'utilisation ou a
leur voisinage et de nature & entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation & a connaissance du préfet avec tous les élements
d'appréciation.

ARTICLE 2.2. DECLARATION DES ACCIDENTS ET INCIDENTS

Tout accident ou incident susceptible, par ses conséguences directes ou son développement
prévisible, de porter atteinte aux intéréts visés a larticle L 511.1 du code de ['environnement, est
déclaré dans les meilleurs délais a finspection des installations classées, en précisant les effets
previsibles sur {es tiers et 'environnement.

Sauf exception diiment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité, il est interdit de
modifier I'état des installations ol a eu lieu Paccident ou tincident tant que 'inspection des instaliations
classées n'a pas donne son accord. '

L'exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son renouvellement compte
tenu de l'analyse des causes et des circonstances de l'accident, et les confirme dans un document
transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées, sauf décision contraire de celle-ci.

ARTICLE 2.3. CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES OU NON)

indépendamment des controles explicitement prévus dans le présent arrété, linspection des
installations classées peut faire réaliser des prélévements et analyses d'effluents, de déchets ou de sols
ou un suivi agronomique des épandages ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores, de
vibrations et d'odeur. lls sont exécutés par un organisme tiers dans e but de vérifier le respect des
prescriptions d'un texte pris au titre du code de 'environnement (Livre V). Tous les frais engageés a cette
occasion sont supportés par 'exploitant. Ces contréles peuvent prendre un caractére inopine.

L’exploitant est tenu, dans la mesure des possibilités techniques, de mettre a la disposition de
finspection des installations classées les moyens de mesure ou de test répondant au contréle envisagé
pour apprécier 'application des prescriptions imposées par le présent arréte.

ARTICLE 2.4. CONSIGNES

Les consignes écrites et répertoriées dans le présent arrété sont, systématiquement mises a
jour et portées a la connaissance du personnel concerné ou susceptible de 'étre.

Les consignes d'exploitation de Tensemble des installations comportent explicitement les
contréles a effectuer, en marche normale, a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou
d'entretien et a la suite d'incidents ou d'accidents de fagon a permettre en toutes circonstances le
respect des dispositions imposeées par le présent arrété.

wd



ARTICLE 2.5. INSERTION DE L'ETABLISSEMENT DANS SON ENVIRONNEMENT
2.5.1. INTEGRATION DANS L.LE PAYSAGE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstaflation dans le
paysage.

L'ensemble des installations et ses abords sont maintenus propres et entretenus en
permanence.

2.5.2, BILANS ENVIRONNEMENTAUX
2.5.2.1. Bilan de fonctionnement

Conformément & larrété ministériel du 17 juillet 2000, I'exploitant établit un bilan de
fonctionnement. 1l contient :

- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du code de
l'environnement,

- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces
moyens par rapport aux meilleures technigues disponibles,

- les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période
decennale passée,

- 'évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée,

- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets,

- un résumeé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article ter de la loi susvisée,

- les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie {cette disposition ne concerne pas les installations
qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation),

- les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de I'exploitation (cette disposition ne concerne pas les
installations qui ont rempli cette condition dans leur demande d‘autorisation).

Le premier bilan de fonctionnement de l'installation est présenté au préfet au plus tard dix ans
apres la notification du présent arrété. Il est ensuite présenté tous les dix ans.

ARTICLE 2.6. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ou l'établissement change d'exploitant, le successeur en fait la déclaration au
Prefet dans le mois qui suit la prise en charge de exploitation. Cette déclaration doit mentionner, s'il
s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, s'il s'agit d'une
personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, l'adresse de son siége
social ainsi que la gualité du signataire de la déclaration.

Tout transfert de linstaflation sur un autre emplacement nécessite une nouvelle demande
d'autorisation,

ARTICLE 2.7. VENTE DES TERRAINS

En cas de vente du terrain, I'exploitant est tenu d'informer par écrit l'acheteur que des
installations classées soumises a autorisation y ont éié exploitées. il linforme également, pour autant

quil les connaisse, des dangers ou inconvénients importants qui résultent de {'exploitation de ces
installations.



ARTICLE 2.8. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les installations désaffectées sont débarrassées de tout stock de matiéres. Tous les produits
dangereux ainsi que tous les déchets doivent étre valorisés ou évacués vers des insfallations dament
autorisées. Une analyse détermine les risques résiduels pour ce qui concerne fenvironnement (sol,

eau, air, ...} ainsi que la sécurité publique. Des opérations de décontamination sont, le cas écheant,
conduites.

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans [instaliation. Toutefois,
forsque leur enlévement est incompatible avec l'exploitation en cours, des dispositions matérielles
doivent interdire leur réutilisation. De plus, ces equipements doivent éfre vidés de leur contenu et
physiquement isolés du reste des installations (sectionnement et bridage des conduites, etc.).

Les installations désaffectées sont démantelées et enlevées dans I'année suivant leur mise a
Varrét definitif, :

ARTICLE 2.9, CESSATION DEFINITIVE D'ACTIVITE

Lorsque l'exploitant met a l'arrét définitif une installation classee, il adresse au préfet, dans les
délais fixés a l'article 34.1 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 medifie, un dossier comprenant
le plan mis a jour des terrains d'emprise de linstallation ainsi gqu'un memoire sur I'état du site. Ce
mémoire précise les mesures prises et la nature des fravaux pour assurer la protection des intéréts
vises a l'article L 511.1 du code de I'environnement et doit comprendre notamment :

- f'évacuation cu l'élimination des produits dangereux ainsi que les déchets présents sur le site,
- la dépoliution des sols et des eaux souterraines eventuellement polluées,
- l'insertion du site {ou de linstallation) dans son environnement et le devenir du site,

Lorsque la cessation d'activité concerne des installations relevant de la TGAP ("air" ou "a
Fexploitation") 'exploitant a 30 jours pour effectuer sa déclaration de cessation d'activité aux douanes
avec copie a I'inspection des installations classées et ia taxe due est immédiatement établie.

ARTICLE 2.10. PEREMPTION

La présente autorisation cesse de produire effet au cas ol les installations n'ont pas été mises
en service dans un délai de 3 ans aprés la notification du présent arrété ou n'ont pas été exploitées
durant deux annees consécutives, sauf le cas de force maijeure,

ARTICLE 2.11. DELAIS ET VOIE DE RECOURS

Le présent arrété ne peut étre déféré qu'au tribunal administratif (article L 514.6 du code de
fenvironnement) :

- par le demandeur ou Vexploitant dans un délai de deux mois, qui commence & courir du jour ot le dit
acte a é&té notifig,

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les
intéréts visés a article L 511.1 du code de l'environnement, dans un délai de quatre ans a compter de
la publication ou de l'affichage dudit acte, ce délai étant, le cas échéant, prelongé jusqu'a la fin d'une
période de deux années suivant la mise en activité de l'instaliation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n‘ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a I'affichage ou & la publication de l'arrété
autorisant l'ouveriure de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives, ne sont pas
recevables a déférer le dit arrété a la juridiction adminisirative.
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TITRE 3 : DISPOSITIONS TECHNIQUES GENERALES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE
L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 3.1. PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU
3.1.1. PRELEVEMENTS D'EAU
3.1.1.1. GENERALITES ET CONSOMMATION

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de ses
installations, le remplacement du matériel, pour limiter la consommation d'eau de I'établissement.

L'ouvrage de prélévement en eaux de nappe et les ouvrages de distribution d'eau potable du
réseau public, sont équipés de dispositifs de mesure totalisateurs et d'un dispositif de disconnexion afin

d'éviter tout phénomeéne de retour sur les réseaux d'alimentation (eaux de nappe ou distribution d'eau
potable).

L'exploitant &tablit un bilan annuel des utilisations d'eau & partir des releves réguliers de ses
consommeations. -

Les niveaux de prélévement prennent en considération Fintérét des différents ufilisateurs de
l'eau.-En particulier, iis sont compatibles avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et
de gestion des eaux et du schéma d’'aménagement et de gestion des eaux lorsqu'ils existent.

L'utilisation d'eau pour des usages industriels et spécialement celles dont fa qualite permet les
emplois domestiques, doit &tre limitée par des systémes qui en favorise I'économie.

Le relevé des volumes est hebdomadaire et retranscrit sur un registre éventuellement
informatisé.

Les prelevements d'eau dans ie milieu, qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie,
sont limites a ;

- 26 m%h en débit instantané,
- 260 m*fj,
- 16 000 m*/an en eau de nappe au total prelevé par un ouvrage de prélévement,

Le prélévement dans le milieu naturel se fait dans Yenceinte de 'usine OXFORD AUTOMOTIVE
a Saint-Florent-sur-Cher.

31.1.2. FORAGE
3.1.1.2.1. REALISATION
Le forage d'exploitation d'eau autorisé a les caraciéristiques suivantes :

» nappe captée : Calcaires de I'Oxfordien,

» profondeur totale : 12 métres,

« profondeur de captage : 8.28 métres,

» jusqu'a 5 metres : tube acier de diameétre intérieur 400 mm,

» de § metres au fond : tube crépiné de diamétre intérieur 350 mm avec un espace annulaire cimenté
de 0 & 4.5 métres,

« Pespace annulaire compris entre le trou de forage et les tubes est de 400 mm

L'ensemble des travaux et I'equipement de I'ouvrages assure, pendant toute la durée du forage
et de son exploitation, une protection des eaux souterraines contre l'interconnexion des nappes d'eau
distinctes et le risque d'introduction de pollution de surface (aménagement approprié vis-a-vis des
installations de stockage ou d'utilisation de substances dangereuses).

d e
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Toute modification apportée a 'ouvrage entrainant un changement des éléments du dossier
initial (localisation y compris dans la parcelle, nappe captée, profondeur totale, hauteur de crépine,

hauteur de cimentation, niveau de la pompe) doit faire 'objet d'une déclaration préalable a linspection
des installations classées.

La téte de puits est protégée de la circulation sur le site.

En téte du puits, le tube de souténement doit dépasser du sol d'au moins 50 cm. En zone
inondable, le tube doit rester au-dessus du niveau des plus hautes eaux Il doif disposer d'un couvercle
a bord recouvrant, cadenassé, d'un socle de forme conique entourant le tube et dont la pente est
dirigee vers Pextérieur. Le socie doit étre réalisé en ciment et présenter une épaisseur d'au moins
40 cm et une largeur d'au moins 50 cm pour éviter toute infiltration le long de la colonne.

La distribution de 'eau issue du forage s'effectue par des canalisations distinctes de celles du
réseau d'adduction d'eau potable.

L'enregistrement des volumes prélevés est réalise conformément au présent arrété.

- Le registre des prélévements doif faire apparaitre les changemenis constatés dans le régime
des eaux et les incidents survenus dans I'exploitation de I'ouvrage.

L'exploitant doit en faire la déclaration au préfet dans le mois qui suit.
Le comblement est suivi et certifié par un bureau d'étude hydrogéologigque.
3.1.1.2.2. COORDONNEES DU FORAGE

L.es coordonnées Lambert du forage sont les suivantes :
x =592675 y =2221460 z=123.0m.

3.1.1.2.3. ABANDON D'UN FORAGE

En cas d’abandon du forage, il est procédé au comblement par un matériau inerte (par exemple
gravier) terminé dans sa partie supérieure par un houchon de ciment d'au moins 2 métres d'épaisseur
aprés arrachage et découpage de la partie supérieure des tubes ou tout autre moyen aux résulfats
équivalents,

3.1.2. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
3.1.2.1. NATURE DES EFFLUENTS
On distingue dans I'établissement :

. les eaux usées de lavabo, toilettes... (EU),

. les eaux pluviales {EP},

. les effluents industriels (El) composés des eaux de refroidissement des instailations de compression
et de soudage , des eaux de purges des compresseurs, des effluents issus du tunnel de dégraissage
et des effluents issus du lavage au karcher.

3.1.2.2. LES EAUX USEES

Les eaux usées sont traitées en conformité avec les régles sanitaires et d'assainissement en
vigueur.

3.1.2.3. LES EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales sont composées des eaux de ruissellement des voies de circulation, des
parkings, des aires de stockage extérieures et des eaux de toitures des batiments.

e
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Pour les parkings et voies de circulation, les eaux doivent éire traitées avant rejet & minima par
un débourbeur déshuileur a obturation automatique.

La superficie sur lesquelles ces eaux sont collectées est de 60 000 m? (35 000 m?* de toiture et
25.000 m? de surface impermeéable).

Le rejet des eaux pluviales se fait soit dans le réseau comwnunal des eaux pluviales dont
Fexutoire final est le Cher, soir directement dans le Cher.

3.1.2.4. LES EFFLUENTS INDUSTRIELS

La gestion des effluents industriels de toute nature s'exécute au plus prés des sources de
pollution afin de permetire leur évacuation vers une filiere de traitement appropriée.

A compter du 31 décembre 2005, les effiuents issus des purges des compresseurs doivent &tre
traitées par des purgeur automatique avant d'élre rejetés dans le réseau communal des eaux pluviales,

Les effluents issus du tunnel de dégraissage sont évacués en tant que déchets en respectant
les dispositions de Tarrété du 4 janvier 1985 relatif au controle des circuits d' ellmmatson des déchets
générateurs de nuisances.

Le rejet des effluents issues de llinstallation de lavage au karcher dans le milieu naturel et dans
le réseau communal des eaux pluviales est interdit & compter du 30 avril 2004,

3.1.3. RESEAUX DE COLLECTE DES EFFLUENTS OU PRODUITS

3.1.3.1. CARACTERISTIQUES

Les réseaux de collecte permettent d'évacuer séparément chacune des diverses catégories
d’eaux polluées ou produits vers les fraitements ou vers les milieux récepteurs autorisés a les recevoir,

Les réseaux de collecte sont congus de maniére & élre curables, étanches et & résister dans le
temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

" L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
étancheite.

3.1.3.2. ISOLEMENT DU SITE

les réseaux de collecte de I'établissement sont équipés d'obturateurs ou de dispositifs
d’efficacité équivalente de fagon a maintenir toute pollution accidentelle sur le site. Ces dispositifs sont
maintenus en etat de marche, signalés et actionnables en toute circonstance et facilement accessibles
en cas de sinistre. Leur entretien et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

3.1.3.3. BASSIN OU DiSPOSITIF DE CONFINEMENT

l.es réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir Fensemble des eaux poltuées tors d'un
accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour Yextinction) sont raccordés a un bassin de
confinement étanche aux produits collectés et d'une capacité minimum de 1000 m®. Avant rejet vers le
milieu naturel, la vidange suit les principes imposés par l'article traitant des eaux pluviales susceptibles
d'éfre polluées. Ce bassin peut étre constitué d'une aire étanche, prévue a cet effet, permettant la
rétention en toute sécurité des effluents poliuants ou susceptibles d'étre pollués.

Le bassin de confinement des eaux d'incendie doit étre mis en place avant le 31 décembre
2008.
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3.1.4. PLANS ET SCHENMAS DES RESEAUX

L'exploitant établit et tient systématiguement a jour les schémas de circulation des apports
d’eau et de chacune des diverses catégories d'eaux polluées comportant notamment :

- l'origine et la distribution de i'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, isolement de la distribution
alimentaire,...},

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compleurs...),
- les ouvrages d'épuration et les points de rejet de toute nature.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

3.1.5. CONDITIONS DE REJET
3.1.5.1. CARACTERISTIQUES DES POINTS DE REJET DANS LE MILIEU RECEPTEUR

Les réseaux de collecte dés effluents de Fétablissement aboutissent & 11 points de rejet qui
sont localisés en annexe.

Les effluents transitant par les points n™ 1, 2, 3, 4, 5, 6 et 7 se rejettent dans le réseau
communal des eaux pluviales dont I'exutoire final est le Cher.

Les effluents transitant par les points n> 8, 9, 10 et 11 se rejettent directement dans le Cher.
Tout rejet direct ou indirect non explicitement mentionné ci-dessus est interdit.
3.1.5.2. AMENAGEMENT DES POINTS DE REJET

Sur toutes les canalisation de rejet d'effluents de I'établissement sont prévus un point de
prélévement d'échantilions et des points de mesure (température, concentration en polluants...). Ces
points doivent étre aisément accessibles et permettent de réaliser des mesures représentatives et des
interventions en toute sécurité. lis permettent également d'assurer une bonne diffusion des rejets sans
apporter de perturbation du milieu récepteur.

3.1.6. QUALITE DES EFFLUENTS REJETES
3.1.6.1. TRAITEMENT DES EFFLUENTS

Les installations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents agueux nécessaires au
respect des valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété sont congues, entretenues,
exploitées et surveillées de maniére & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris a 'occasion du démarrage ou de l'arrét des installations.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite et ne constitue pas un moyen de
traitement.

3.1.6.2. CONDITIONS GENERALES

Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets, dépdts directs ou indirects d'effluents
susceptibles dincommoder le voisinage, de porter atteinte a la santé ou a {a sécurité publique ainsi qu'a
la conservation de la faune ou de la flore, de nuire & la conservation des constructions et réseaux
d'assainissement ou au bon fonctionnement des installations d'épuration, de dégager en egout
directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables, ou de favoriser la
manifestation d'odeurs, saveurs ou colorations anormales dans les eaux naturelles.

Les rejets directs ou indirects sont interdits dans les eaux souterraines ou sur le sol.
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L'exploitant doit supprimer les rejets directs dans les eaux souterraines ou sur le sol des
effluents issus des eaux de ruissellement du parking principal avant fe 31 décembre 2004,

L'ensemble des rejets du site doit respecter les valeurs limites et caractéristiques suivantes :

- Température : < 30°C °C,

- pH : compris entre 5,5 et 8,5,

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la
zone de mélange inférieure a 100 mg/Pt/l,

- exempt de matiéres flottantes,

- ne pas degrader les réseaux d'égouts,

- ne pas dégager des produits {oxiques ou inflammables dans ces égouis ainsi que dans le milieu
récepteur éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

3.1.6.3. SURVEILLANCE DES REJETS
3.1.6.3.1. Parameétres généraux et valeurs limites de rejet

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet dans le milieu récepteur considéré, les valeurs
iimites en concentration et flux ainsi que les modalités de surveillance des effluents ci-dessous définies.

e tableau qui suit regroupe pour chague paraméatre les conditions de rejets a respecter sur
Tensemble des points de rejet de Fétablissement :

DBOS ' 100 mg/l
DCO 300 mg/l
Hydrocarbures totaux (norme NF 91.114) 10 mg/l
MES 100 mg/l

L'exploitant doit mettre en conformité 'ensemble des rejets pluviaux de I'établissement avant le
31 décembre 2006.

3.1.6.3.2. Programme de surveillance

Pexploitant réalise un contréle annuel de I'ensemble des points de rejet de I'établissement.

Les paramétres a analyser sont les suivants :
- pH
- DBOS
- bCO
- MES
- Hydrocarbures totaux.

Les analyses sont realisées par un organisme accrédité pour les mesures relatives a cette

grandeur ou agrée par le ministére en charge de linspection des installations classées pour les
mesures relatives a cefte grandeur.

Un état récapitulatif des analyses et mesures effectuées en application du présent arficle est
transmis a linspection des instaliations classées, fous les ans et dans le mois qui suit la campagne de
mesures, sous une forme synthetique. Ce document est accompagné de commentaires expliquant les

depassements constatés, leur durée ainsi que les dispositions prises afin d'y remédier et pour qu'ils ne
puissent se reproduire.

S
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3.1.6.3.3. Mise en conformité des rejets aqueux

U'exploitant doit réaliser une étude compléte sur la mise en conformité des rejets agueux de
établissement avant le 30 avril 2004. Celle c¢i devra comprendre notamment

- un schéma des réseaux des eaux de ruisseliement et des eaux industrielles ainsi que des installations
de traitement,

- les caractéristiques et le dimensionnement des différents systémes de fraitement,
- une énumération de tous les points de rejet d'eaux usées dans le réseau communal des eaux

pluviales et dans le Cher. Pour chaque point seront précisées les aires de ruissellement et les eaux
usées industrielles (eaux de refroidissement) associées.

Les dispositifs nécessaires devront étre mis en place avant le 31 décembre 2006.

3.1.6.4. REFERENCES ANALYTIQUES POUR LE CONTROLE DES EFFLUENTS OU LES
EFFETS SUR L’ENVIRONNEMENT

Les méthodes d’échantillonnage, les mesures ou les analyses pratiguées sont conformes aux
méthodes normalisées prévues par les arrétés ministériels applicables.

3.1.6.5. REJET DANS UN OUVRAGE COLLECTIF

e raccordement au réseau d'assainissement collectif se fait en accord avec la collectivité a

laquelle appartient le réseau, conformément & une autorisation de raccordement au réseau public (art.
L. 1331-10 du code de la sante publique).

3.1.7. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

3.1.7.1. STOCKAGES

3.1.7.1.1. Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou

des sols est associé a une rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs
suivantes : o : '

-"100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la
rétention est au moins égale 4 :

- dans le cas de liquides inflammables, a 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,
- dans les autres cas, 20 % de 1a capacité fotale des fits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 800 L

La rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & l'action physique et
chimique des fluides et peut &tre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son aventue!
dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les rétentions ou les réseaux de collecte et de stockage des égoutiures et effluents accidentels
ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le
milieu naturel.
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L'élimination des produits et des déchets récupérés en cas d'accident suit prioritairement la
filiere déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel
s'exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une
méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs :

- soit a double parol en acier, conformes a la norme NFM 88513 ou a tout autre norrme d'un Etat
membre de 'Union Européenne reconnue équivalente, munis d'un systéme de détection de fuite entre
les deux protections, qui déclenche automatiquement une alarme optique et acoustique,

- soit placés dans une fosse constituant une enceinte fermée et étanche, réalisée de maniere a
permettre la détection d'une éventuelle présence de liguide en point bas de la fosse,

- soit congus de fagon a présenter des garanties équivalentes aux dispositions précédentes en terme
de double protection et de détection de fuite.

Pour les liquides inflammables, ce stockage s'effectue également dans le respect des
dispositions de l'arrété du 22 juin 1998.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, 'evacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

Les cuves et réservoirs non mohiles sont, de maniére directe ou indirecte, ancrés au sol.
3.1.7.1.2. Transports - chargements - déchargements
Les aires de chargement et de déchargement de véhicules sont étanches.

Le transport des prodults a lintérieur de l'établissement est effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fats.. ).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides (ou

liquéfies) sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites
eventuelles.

3.1.7.2. RESERVOQIRS

L'étancheite du (ou des) réservoir{s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée a tout
moment.

3.1.7.3. ETIQUETAGE - DONNEES DE SECURITE

L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des

produits dangereux présents dans linstallation et notamment des fiches de données de sécurité des
produits lorsqu’elles existent.

L'ensemble de ces documents est réguliérement mis & jour pour tenir compte de I'évolution des
connaissances et des techniques. s sont tenus a disposition de l'inspection des instaliations classées.
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ARTICLE 3.2. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
3.2.1. GENERALITES

3.21.1. CAPTATION

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussieres ou odeurs génantes
sont munies de dispositifs permettant de collecter 4 la source et canaliser les émissions et dans le
respect des régles relatives a fhygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Ces dispositifs de collecte et canalisations sont munis d'orifices obturables et accessibles aux
fins des analyses précisées par le présent arrété ou par la réglementation en vigueur.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du déboucheé a

Fatmosphére, est congue de maniére a favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des gaz dans
Fatmosphére. '

L'ensemble de ces installations satisfait par ailleurs la prévention des risques d'incendie et
d'explosion.

Les justificatifs du respect de ces dispositions (notes de calcul, parametres des rejets,

optimisation de P'efficacité énergétique...) sont conservés 2 la disposition de linspection des installations
classées.

3.2.1.2. BRULAGE A L'AIR LIBRE

Le brilage a I'air libre est interdit sauf pour les déchets non souillés utilisés comme combustible
lors des "exercices incendie”.

3.2.2. TRAITEMENT DES REJETS

3.2.2.1. EMISSIONS DIFFUSES

Sans préjudice des réglements d'wrbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et matiéres diverses sont prises ; & savoir ;

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, efc.) et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de linstallation ne doivent pas entrainer de dépot de poussiéres ou de boue sur
les voies de circulation,

- les dépéts au sol ou les terrains a 'état nu susceptibles de créer une source d'émission en période
séche notamment sont traités en conséquence.

3.2.2.2. CARACTERISTIQUES DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

unnel de dégraissage éalisé en cabine fermé. p Aucun
Aspiration des vapeurs et | Silicate
évacuation exterieure OH-
H+
Agents tensio-actifs
Deux Chaufferies au gaz de | Hauteur des cheminées : 10m Poussiéres Aucun
5.6 MW et 0.9 MW SOx
NOx

Les installations de traitement sont congues, entretenues, exploitées et surveillées de maniere a
respecter les seuils de rejet et les capacités d'épuration déterminées lors de leur implantation
(notamment pendant les périodes d'arrét et de démarrage de {'instaliation).

o
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3.2.3. VALEURS LIMITES DE REJET ET SURVEILLANCE

3.2.3.1. DEFINITIONS

Pour les valeurs limites de rejet fixées par le présent arrété

- le débit des effluents est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des conditions normalisées
de température (273 °K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs),

- les concentrations en polluants sont exprimées en gramme(s) ou milligramme(s) par métre cube

rapportee aux mémes conditions normalisées et, lorsque cela est spécifié, a une teneur de référence
en oxygene oU gaz carbonigue,

- les valeurs limites de rejet s'imposent & des prélévements, mesures ou analyses moyens realisés sur

une durée qui est fonction des caractéristiques de I'effluent conirolé, de l'appareil utilisé et du poliuant,
et voisine d'une demi-heure,

- sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite et ne constitue pas un moyen de
traitement.

3.2.3.2, VALEURS LIMITES DES REJETS

E'exploitant est tenu de respecter avant rejet dans le milieu recepteur cons&dere les valeurs
limites en concentration des effluents ci-dessous définies :

Poussiéres totales 50 mg/Nm”®
Nox, exprime en NO2 150 mgle
Sox, exprimé en 502 35 mg/Nm’®

Acidité totale, exprimé en H+ ' 0.5 mg/Nm
Ou alcalin, exprimé en OH- 10 mg/Nm®

3.2.3.3. PROGRAMME DE SURVEILLANCE

Uexploitant prévoit pour les paramétres figurant dans le tableau ci-dessous 1a réalisation de
mesures tous les cing ans.

i,nfs’féiiatl_o

Poussiéres totales Acidité totale, exprimé en H+
NOx, exprimé en NO2 Ou alcalin, exprimé en OH-
S0x, exprimé en S02

Les analyses sont réalisées dans les conditions décrites au point 2.3 du présent arrété.

La fréquence de ce contrdle peut étre modifié sur proposition de finspection des instaliations
classees.

e
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Les analyses sont réalisées par un organisme accrédité pour les mesures relatives & cette
grandeur ou agréé par le ministére en charge de linspection des installations classées pour les
mesures relatives a celte grandeur,

Un état récapitulatif des analyses et mesures effectuées en application du présent arficle est
transmis dans le mois qui suit le controle a 'inspection des installations classees.

Ce document est accompagné de commentaires expliquant les dépassements constatés, leur
durée ainsi gue les disposifions prises afin d'y remédier et pour qu'il ne puissent se reproduire.

3.2.3.4. REFERENCES ANALYTIQUES

Les méthodes d'échantillonnage, de mesure et d'analyse sont conformes & celles définies par
les reglementations ou normes frangaises ou européennes en vigueur.

En I'absence de méthode de référence, la procédure retenue doit permetire une représentation
statistique de I'évolution du parameétre.

ARTICLE 3.3. DECHETS
3.3.1. L'ELIMINATION DES DECHETS
3.3.1.1. DEFINITION ET REGLES

Conformément a Particle L 514-1 du code de ['environnement, est un déchet tout résidu d'un
processus de production, de transformation ou d'utilisation, toute substance, matériau, produit ou plus
généralement tout bien meuble abandonné ou gue son détenteur destine & I'abandon.

Est ultime un déchet, résultant ou non du traitement d'un déchet, qui n'est plus susceptible
d'étre traité dans les conditions techniques et économiques du moment, notamment par extraction de la
part valorisable ou par réduction de son caractére polluant ou dangereux.

L'élimination des déchets comporte les opérations de collecte, transport, stockage, tri et
traitement nécessaires a la récupération des éléments et matériaux réutilisables ou de I'énergie, ainsi
qu'au dépot ou au rejet dans le milieu naturel de tous autres produits dans des conditions qui ne soient
pas de nature a produire des effets nocifs sur le sol, la flore et la faune, et, d'une fagon génerale, a
porter atteinte & a santé de 'nomme et a l'environnement.

Afin d'assurer une bonne élimination des déchets, I'exploitant organise la gestion de ses
déchets, de fagon a ;

- limiter a la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,
- limiter les transports en distance et en volume,
- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

- choisir Ia filiere d'élimination ayant le plus faible impact sur l'environnement & un colt
économiguement acceptable,

- s’assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique,
biologique ou thermique,

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume est strictement limité, d'un stockage dans les
meilleures conditions possible.

3.3.2. GESTION DES DECHETS A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT
3.3.2.1. ORGANISATION

L'exploitant organise le tri, la collecte et I'élimination des différents déchets généreés par les
installations.

Cette procédure est écrite et régulierement mise a jour.
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3.3.3. STOCKAGES SUR LE SITE

3.3.3. QUANTITES

L'elimination des déchels entreposés doit étre faite régulierement, aussi souvent que
necessaire de fagon a limiter 'importance des dép6ts et ne pas atieindre la saturation, ni en surface, ni
en capacite de rétention des aires de stockage prévues ci-dessus. A cet effet, la quantité de déchets
stockés sur le site ne doit pas depasser la quantité mensuelle produite, sauf en situation exceptionnelle
justifiée par des contraintes extérieures a I'établissement comme les déchets générés en faible quantité

(< 5 Van), ou faisant I'objet de campagnes d'élimination spécifiques. En tout état de cause, ce délai ne
dépassera pas un an.

3.3.3.2. ORGANISATION DES STOCKAGES

Les déchets produits sont stockés, avant leur valorisation ou leur élimination, dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollition (prévention d'un lessivage par les eaux
metgoriques, d'une polittion des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs...) pour
les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets, sont réalises sur des
cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux méteoriques.

Toutes précautions sont prises pour que -

- les meélanges de déchets ne soient pas a lorigine de réactions non contrdlées conduisant en
particulier & I'émission de gaz ou d'aérosols toxigues ou a la formation de produits explosifs,

- il ne puisse y avoir de réactions dangereuses enfre le déchet et les produits ayant été contenus dans
l'emballage,

- les emballages soient repérés par les seules indications concernant le déchet,

- les déchets conditionnés en emballages soient stockés sur des aires couvertes et ne puissent pas étre
gerbes sur plus de deux hauteurs.

Les cuves servant au stockage de déchets sont réservées exclusivement & cette fonction et
portent les indications permettant de reconnaitre lesdits déchets.

Les déchets ne sont stockés, en vrac dans des bennes, que par catégories de déchets

compatibles et sur des aires affectées a cet effet. Toutes les précautions sont prises pour limiter les
envols.

Les bennes contenant des déchets générateurs de nuisances sont couvertes ou placées a |'abri

des pluies. Les hennes pleines ne restent pas plus de 15 jours sur le site, sauf en cas d'indisponibilité
de la filiere d'élimination.

3.3.4. ELIMINATION DES DECHETS

3.3.4.1. TRANSPORTS

En cas d'enlévement et de transpor, I'exploitant vérifie lors du chargement gque les emballages
ainsi que les modalités d'eniévement et de transport sont de nature & assurer la protection de
Fenvironnement et a respecter les réglementations spéciales en vigueur.

3.3.4.2. ELIMINATION DES DECHETS

L'¢limination des déchets qui ne peuvent étre valorisés, & lintérieur de I'établissement ou de
ses dépendances, est assurée dans des installations diment autorisées ou déclarées a cet effet au titre
1% du livie V du code de lenvironnent, relatif aux installations classées pour la protection de
Fenvironnement. L'exploitant est en mesure d'en justifier 'élimination a linspection des instaliations
classées. ii tient & sa disposition une caractérisation et une quantification de tous les déchets généres
par ses aclivités.

e



- 21 -

Les emballages industriels sont éliminés conformément aux dispositions du décret n® 94-608 du
13 juillet 1994 relatif & I'élimination des déchets d'emballages dont les detenteurs finaux ne sont pas les
ménages.

Les emballages industriels ufilisés sur le site doivent satisfaire aux exigences définies par les
dispositions du décret n° 98-638 du 20 juillet 1998 relatif a la prise en compte des exigences liées a
fenvironnement dans la conception et 1a fabrication des emballages.

Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer des
pollutions sont renvoyés au fournisseur lorsque leur réemplot est possible. Dans le cas contraire, s'ils ne

peuvent étre totalement nettoyés, ils sont éliminés comme des déchets industriels spéciaux dans les
conditions définies au présent arrété.

Un tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, le verre, les métaux, ... est effectue en

vue de leur valorisation. En cas d'impossibilite, justification est apportée a linspection des installations
classées.

Les dechets banals (bois, papier, textile, plastiqué, caoutchouc, métaux, ...) non valorisables et
non souillés par des produits toxiques ou polluants ne sont récupérés ou éliminés que dans des
installations autorisées ou déclarées a ce titre.

Depuis le 1% juillet 2002, 'exploitant doit &tre en mesure de justifier le caractére ultime, au sens
de l'article L 541.1 du code de 'environnement, des déchets mis en décharge.

i 3.3.4.3. ENLEVEMENT DES DECHETS - REGISTRES RELATIFS A L'ELIMINATION DES
DECHETS '

l.'exploitant doit établir un bordereau de suivi des déchets industriels spéciaux, lors de la remise
de ses déchets 3 un tiers, selon les modalités fixées a l'arrété du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des
circuits d'élimination des déchets générateurs de nuisances.

Pour chaque enlévement les renseignements minimum suivanis sont consignés sur un

document de forme adaptée (registre, fiche d'eniévement, listings informatiques...) et conservé par
l'exploitant . .

- code du déchet selon ia nomenclature suivant le décret n® 2002-540 du 18 avril 2002 relatif 4 la
classification des déchets,

- origine et dénomination du déchet,

- guantite enlevée,

- date d'eniévement,

- nom de la société de ramassage,

- destination du déchet (éliminateur ;. noms, coordonnees...),
- nature de 'elimination effectuée.

- L'exploitant ne remet ses déchets qu'a un transporteur titulaire du récépissé de declaration
prévu par le décret n° 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au transport par route et au courtage de déchets
ou il s'assure que les quantités et la nature des déchets sont telles que le transporteur est exempté de
Fobligation de déclaration. Cette information doit étre reportée dans ie registre susnommé.

Les huiles usagées sont récupérées et évacuées conformément aux dispositions du decret
n° 79-981 du 21 novembre 1979 modifié portant réglementation de la récupération des huiles usagees.
Elies sont remises a un ramasseur agréé pour le département en application de l'arrété ministeriel du
28 janvier 1999 relatif aux conditions de ramassage des huiles usagées.

3.3.4.4. SUIVI DES DECHETS GENERATEURS DE NUISANCES

Pour chagque déchet, l'exploitant établit une fiche d'identification du déchet qui est tenue a jour
et qui comporte au minimum les éléments suivants -

e
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- le code du déchet selon la nomenclature,

~ la dénomination du déchet,

- le procédé de fabrication dont provient le déchet,

- $on mode de conditionnement,

- la filiere d'élimination prévue,

- les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physiques du déchet),
- la composition chimigue du déchet (composition organique et minérale),

- les risques que presente le déchet,

- les reactions possibles du déchet au contact d'autres matiéres ou produits,

- les régles a observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.

l'exploitant tient, pour chaque déchet, un dossier ot sont archivés :

- la fiche d'identification du déchet et ses différentes mises a jour,

- les résultats des conirdles effectués sur e déchet,

- les observations faites sur le déchet,

- les bordereaux de suivi de déchets renseignés par les centres éliminateurs,

- les refus d'acceptation, les raisons des refus et les moyens mis en ceuvre pour y remédier.

3.3.4.5. DECLARATION TRIMESTRIELLE

La production de déchets dans l'éfablissement, leur valorisation, leur élimination (y compris
interne a Tl'établissement) fait l'objet d'une déclaration trimestrielle a linspection des installations
classées, afin d'assurer le contrble des circuits d'élimination des déchets geénérateurs de nuisances.
Cette déclaration est envoyée dans le mois qui suit le trimestre considéré.

ARTICLE 3..4. PREVENTION DES NUISANCES SONORES - VIBRATIONS
3.4.1, GENERALITES

Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne
puisse &fre a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de compromettre
la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

3.4.2. NIWVEAUX SONORES EN LIMITES DE PROPRIETE

Les émissions sonores de linstaliation n'engendrent pas une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence régiementée, telles
que définies a l'article 2 de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 (JO du 27 mars 1997) .

superié} a 35; dB (A) mais inférieur ou
| égal & 45 dB (A) 6 dB (A) 4 dB (A)
| supérieur a 45 dB (A) 5 dB (A) 3dB(A)

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus
equivalents pondérés A du bruit ambiant (&tablissement en fonctionnement) et du bruit résiduel (en
labsence des bruits générés par {'établissement).
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Les niveaux de bruit & ne pas dépasser en limites de propriété de {'établissement, déterminés
de maniére a assurer le respect des valeurs d’émergences admissibles sont les suivants :

Limites contigués avec la rue
Emile Zola et fa rue Jean
Jaurés 70 55
Autres limites d'établissement 70 60

Lorsque plusieurs installations classées sont situées au sein d'un méme établissement, le
niveau de bruit global émis par ensemble des activités exercées a Vintérieur de 'établissement y
compris le bruit émis par les véhicules de transport, matériels de manutention et engins de chantier
utilisés a lintérieur de |'établissement, respecte les valeurs limites ci-dessus.

La durée d'apparition d'un bruit particulier de Yétablissement, & tonalité marquée et de maniere
établie ou cyclique, n'excéde pas 30 % de la durée de fonctionnement de V'établissement dans chacune
des périodes diurne ou nocturne définies dans le fableau ci-dessus.

lL.es zones & émergences réglementées sont définies comme suit :

- intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant & la date du present arrété

d'autorisation de linstallation et de leurs parties extérieures éventuelies les plus proches (cours,
jardin, terrasse...),

- les zones constructibles définies par les documents d’urbanisme opposables aux tiers et publiés a la
date du présent arrété d’autorisation,

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés apres la date de
larrété d’autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures
éventuelles les plus proches (cours, jardin, terrasse..), & Pexclusion de celles des immeubles
implantés dans les zones destinées 3 recevoir des activités artisanales ou industrielles.

L’exploitant doit mettre en conformité les émissions sonores des installations de I'ensemble de
Iétablissement avant le 31 décembre 2007, avec notamment la réalisation des travaux suivants :

- suppression des fuites de compression et mise en place de récupérateurs de condonsats avant le
31 décembre 2006,

- insonorisation du local de récupération. des chutes de tdles et mise en place de portes coulissantes
avant le 31 décembre 2007.

3.4.3. AUTRES SOURCES DE BRUIT

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier ulilises a
lintérieur de I'établissement, sont conformes aux dispositions en vigueur les concernant en matiére de
limitation de leurs émissions sonores. En particulier, les engins de chantier sont conformes a un type
homologue.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirenes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc.) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réserveé a la
prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

3.4.4, VIBRATIONS

Les machines fixes susceptibles dincommoder le voisinage par des trépidations sont isolees
par des dispositifs antivibrations efficaces. La géne éventuelle est évaluée conformément aux régles
techniques annexées a la circulaire ministérielle n° 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques emises dans l'environnement par les installations classées.

wd



-4 -

3.4.5. CONTROLES DES NIVEAUX SONORES

L'exploitant fait réaliser & ses frais, une mesure des niveaux d'émissions sonores par une

personne ou un organisme qualifié selon une procédure et aux emplacements choisis aprés accord de
Finspection des installations classées.

Cette mesure est réalisée aprés réalisation des travaux de mises en conformité, puis tous les
3ans. Elle est transmise a linspection des installations classées dans le mois qui suit avec les
commentaires et les éventuelles propositions de F'exploitant.

Les mesures sont effectuées selon fa méthode définie en annexe de l'arrété ministériel du
23 janvier 1997.

ARTICLE 3.5. MESURES DE PREVENTION ET DE PROTECTION

3.5.1. GENERALITES
3.5.1.1, ORGANISATION ET GESTION DE LA PREVENTION DES RISQUES

L'exploitant congoit ses installations et organise leur fonctionnement et fentretien selon des
regles destinées a prévenir les incidents et les accidents susceptibles d'avoir, par leur développement,
des conséquences dommageables pour I'environnement.

Ces reégles, qui ressortent notamment de {'application du présent arrété, sont établies en
référence a une analyse préalable qui apprécie le potentiel de danger de linstallation et précise les
moyens necessaires pour assurer la maifrise des risques inventoriés.

3.5.1.2, ZONES DE DANGERS

L'exploitant définit les zones pouvant présenter des risques d'incendie, d'explosion ou
d'eémanations toxiques dues aux produits stockes ou utilisés, ou d'atmosphéres explosibles ou nocives
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement
normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée,

Les zones de dangers sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiquement tenu a jour.

Tout batiment comportant une zone de dangers est considéré dans son ensemble comme zone
de dangers.

3.5.2. CONCEPTION ET AMENAGEMENT DES INFRASTRUCTURES

3.5.2.1. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles
sont portees & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.

L'établissement est efficacement cidturé sur la fotalité de sa périphérie.

En dehors des heures d’'exploitation, toutes les issues sont fermées a clef.

l.es voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner ja circulation. Ces aires de circulation sont
ameénagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

3.5.2.2. CONCEPTION DES BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de facon a pouvoir s'opposer a la

propagation d'un incendie.
ok
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A fintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment

dégagées pour faciliter la circulation et I'evacuation du personnel ainsi que {'intervention des secours en
cas de sinistre.

La partie supérieure de I'atelier comporte & concurrence d'au moins 2% de la surface de la
foiture, des élements permetitant en cas d'incendie 'évacuation des fumées et de ja chaleur. Des
éléments a8 commande automatique et manuelle ont une surface calculée en fonction des produits ou
matieres entreposés et des dimensions du batiment (1% minimum). L.es commandes des exufoires de
fumees sont positionnées a proximité des sorties et sont facilement accessibles. Ces dispositions
s'appliquent a compter de la notification du présent arrété préfectoral, 2 toute nouvelle toiture ou a tout
remplacement de toiture d'une surface supérieure & 40 m?,

3.5.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

L'installation électrique doit &tre congue, réalisée et entretenue conformément au décret
n°88.1056 du 14 novembre 1988 relatif & la réglementation du travail et le matériel conforme aux
normes frangaises de la série NF C qui lui sont applicables.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit et tout échauffement.

Un controle est effectué au minimum une fois par an par un organisme agréé qui mentionne
trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport de contréle. 1| est remédié a toute
defectuosité relevée dans les délais les plus brefs.

La mise 3 13 terre est effectuée suivant les normes en vigueur.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point
a ses spécifications techniques d'origine.

Les masses métalliques contenant et/ou vehiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre ef reliées par des liaisons
equipotentielies.

Conformément a 'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
électriques des établissements réglernentés au titre de la législation sur les installations classees et
susceptibles de présenter des risques d'explosion, 'exploitant définit sous sa responsabilite les zones
dans lesquelles peuvent apparaitre des atmosphéres explosives : '

- soit de fagon permanenie ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal de
l'etablissement ;

- s0it de maniére épisodique avec une faible frequence et une courte durée.
L’exploitant met en place et tient a jour un plan des zones précitées.

Dans les zones ainsi définies, les installations électriques doivent étre réduites a ce qui est
strictement nécessaire aux besoins de I'exploitation, tout autre appareil, machine ou matériel étant
place en dehors d'elles.

Les canalisations situées dans ces zones ne devront pas étre une cause possible
d'inflammation des atmosphéres explosives éventuelles ; elles seront convenablement protégées contre
les chacs, contre la propagation des flammes et contre l'action des produits qui sont utilises ou
fabriqués dans les zones en cause,

En outre, les canalisations dont la détérioration peut avoir des conséquences sur ta securité
genérale de I'établissement feront l'objet d'une protection particuligre, définie par Fexploitant, contre les
risques provenant de ces zones.

A
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Dans les zones ol les atmosphéres explosions peuvent apparaitre de fagon permanente ou
semi-permanente les installations electriques doivent étre entidgrement constituées de matériels
utilisables dans les atmosphéres explosives et doivent répondre aux dispositions du décret n°® 78-779
du 17 juillet 1978 et de ses textes d'application,

Dans les zones ol les atmosphéres explasives peuvent apparaltre de maniére épisodigue avec
une faible fréquence et une courte durée les instalfations électriques doivent a minima étre constituées
de materiels de bonne qualité industrielle qui, en service normal, n'engendrent ni arc, ni étincelle, ni
surface chaude susceptible de provoquer une explosion.

3.5.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, &
la sécurité des personnes ou a la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en
application de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme frangaise C 17-100 ou
a toute norme en vigueur dans un Etat membre de I'Union Européenne ou présentant des garanties de
sécurité équivalentes.

3.5.2.5, INONDATIONS

L'exploitant prend toute disposition pour pouvoir en cas de moniée des eaux dans la partie nord
du site ;

- évacuer ou mettre hors d'atteinte les produits qui pourrait avoir un impact sur fenvironnement,
- arréter et mettre en sécurité ses installations.

3.5.3. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
3.5.3.1. EXPLOITATION
3.53.1.1. Consignes d'exploitation

Doivent faire Y'objet de consignes d‘exﬁloEtation écrites :

- les operations comportant des manipulations dangereuses,

- la conduite des installations dont le dysfonctionnement aurait des conséquences sur la sécurité
publique et ta santé des populations {phases de démarrage et d'améf, fonctionnement normal,

entretien... notamment pour lexploitalion du funnel de dégraissage et de la distribution de gaz
inflammables liguéfiés)

Ces consignes prévoient :

- les modes opératoires,

- la fréquence de contréle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et des nuisances
genérees,

- les instructions de maintenance et de nettoyage,
- la protection des travailleurs,

- les conditions dans lesquelles la présence des produits dangereux dans l'atelier de fabrication est
possible et les quantités maximales autorisées,

3.5.3.1.2. Produits

Les flts, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des produits
et s'il y a lieu les symboles de danger, conformément aux textes relatifs a I'étiquetage des substances
et préparations chimiques dangereuses.

I
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Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis présentant un caractére
inflammable, explosif, toxique ou corrosif sont limités en quantité dans les ateliers d'utilisation au
minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

L’exploitant doit tenir & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux
stockés auquel est annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu a la disposition de
linspecteur des installations classées. Des pictogrammes, placés sur les lieux ou les portes d'acces
des stockages rappellent les risques présentés par les produits.

3.5.3.2. SECURITE
3.5.3.2.1. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités
d'application des dispositions du présent arrété sont établies, tenues a jour et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les zones a risques associés,
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),
- les moyens d'extinction & utiiser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsabie d'intervention de I'etablissement,
des services d'incendie et de secours, efc,

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.

3.5.4. TRAVAUX

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des
zones a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli
définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur integration au sein des
installations ou unités en exploitation et les dispositions de surveillance a adopter.

Ces travaux font l'objet d'un permis de travail (ou permis de feu) délivié par une personne
nommément autorisee.

3.5.5. iﬁTERDICT[ON DE FEUX

H est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait F'objet d'un permis
de travail {ou permis de feu). :

3.5.6. HABILITATION - FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris
le personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents aux instaflations, la conduite
a tenir en cas dincident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention. En outre, ce
personnel regoit une habilitation pour le poste qu’il occupe. '

3.5.7. MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT

3.5.71. EQUIPEMENT

3.5.7.1.1. Définition des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de
la localisation de ceux-ci conformément a une analyse préalable qui apprécie le potentiel de danger de

linstallation et précise les moyens nécessaires pour assurer la maitrise des risques inventories.
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Notamment en ce qui concerne le risque incendie, le site est pourvu d’extincteurs et de RIA
adaptés au risque et en nombre approprié. lls sont judicieusement répartis dans I'installation.

Par ailleurs des réserve de sable meuble et sec en quantité adaptée au risque, sans étre
inférieure & 100 fitres et des pelles sont disposées dans les ateliers de travail des métaux.

Ces equipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de l'exécution
de ces dispositions.

3.5.7.1.2. Réserves de sécurité

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés
de maniére courante ou occasionnellement pour assurer la sécurité ou la protection de I'environnement,
tels que liquides inhibiteurs, produits absorbants, produits de neutralisation,...

3.5.7.1.3. Ressources en eau

L'exploitant dispose des ressources en eau suffisante pour faire face au scénario d'accident le
plus pénalisant issu notamment de I'étude des dangers.

En conséquence |'éfablissement doit disposer en permanence de 3 poteaux incendie
conformes & la norme NFS 62-213, piqués sur des canalisations débitant 60 m*/heure et situés a
150 m maximum du batiment prmcupal

3.5.7.2. CRGANISATION
3.5.7.2.1, Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention,
d'évacuation du personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels exploitant aura communiqué un
exemplaire. L.e personnel est entrainé a I'application de ces consignes.

L'etablissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre les
risques identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

3.5.7.2.2. Systéme d'information interne

Un réseau dalerte interne & I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le
personnel & partir des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données
meétéarologiques disponibles si elles exercent une influence prépondérante, ainsi que toute information
nécessaire & la compréhension et a la gestion de l'alerte.

il déclenche les alarmes appropriées pour alerter sans délai les équipes d'intervention et les
personnes présentes dans {'établissement sur la nature et I'extension des dangers encourus.

Les postes fixes permettant de donner 'alerte sont répartis sur l'ensemble du site de telle

maniere qu'en aucun cas la distance a parcourlr pour atteindre un poste & partir d'une installation ne
dépasse cent métres.

3.5.7.3. ACCES DES SECOURS EXTERIEURS
Au moins deux accés de secours éloignés F'un de l'autre et le plus judicieusement placés pour
éviter d'étre exposeés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de

Fextérieur du site (chemins carrossables,...) pour les moyens d'intervention.
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TITRE 4 : DISPOSITIONS TECHNIQUES PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS

ARTICLE 4.1. INSTALLATIONS SOUMISES A AUTORISATION

4.1.1. PRESCRIPTION PARTICULIERES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE
COMPRESSION ET DE REFRIGERATION.

Une ventitation permanente de tout le local est assurée de fagon a éviter & l'intérieur de celui-ci
la stagnation de poches de gaz.

Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés doivent satisfaire a la réglementation
des appareils a pression de gaz.

Toutes dispositions sont prises pour éviter les rentrées d'air en un point quelconque du circuit
gazeux;

Des filtres maintenus en bon état de propreté empéchent la pénétration des poussiéres dans le
compresseur,

Le gaz est convenablement refroidi & la sortie de chaque étage intermeédiaire du compresseur.

Des thermométres permettent de lire la température du gaz a la sortie de chaque éfage des
compresseurs.

Un dispositif est prévu sur les circuits d'eau de refroidissement permettant de controler a
chaqgue instant la circulation de 'eau;

Les compresseurs sont pourvus de dispositifs arrétant automatiquement appareil si la pression
de gaz devient trop faible & son alimentation ou si la pression & la sortie depasse la valeur fixée. Un
autre dispositif & fonctionnement automatique empéche la mise en marche du compresseur ou assurera
son arrét en cas d'alimentation insuffisante en eau;

Des clapets sont disposés aux endroits convenables pour éviter des renversements dans le
circuit du gaz, notamment en cas d'arrét du compresseur,

Des dispositifs efficaces de purge sont placés sur tous les appareils aux emplacements ol des
produits de condensation seront susceptibles de s'accumuler.

Toutes mesures sont prises pour assurer 'évacuation des produits de purge et pour éviter que

la manceuvre des dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres appareils ou
pour les canalisations.

4.1.2. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE
TRAVAIL DES METAUX.

Les fosses surmoniées d’installations de travail des métaux susceptibles d'épandre des huiles
doivent étre étanches, afin de supprimer les infiltrations des égouttures d’huile dans les sols.

Des. dispositifs doivent permettre la collecte des égouttures d'huiles dans les fosses et leur
élimination. _ :

Lexploitant doit realiser une étude technico-economique sur fimperméabilisation des fosses et
la gestion des égouttures avant le 31 décembre 2004. Cette étude comprendra notamment un
calendrier de réalisation des travaux dont I'étalement ne saurait dépasser le 31 décembre 2010.
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ARTICLE 4.2, INSTALLATIONS SOUMISES A DECLARATION

4.21. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE
REMPLISSAGE OU DE DISTRIBUTION DE GAZ INFLAMMABLES LIQUEFIES

4.2.1.1. Implantation - aménagement
L'installation est implantée a plus de 9 métres des limites de propriété.

Les distances minimales suivantes, mesurée horizontalement & partir des parois des appareils
de distribution, sont observées :

- ¢cing metres des issues ou ouvertures des locaux administratifs ou techniques de linstaliation,

- ¢ing metres des parois des appareils de distribution d'hydrocarbures liquides.

- cing metres des aires d'enfreposage de bouteilles de gaz inflammable liquéfié,

- neuf métres des bouches de remplissage, des orifices d'évacuation a l'air libre des soupapes et des
parois d'un réservoir aérien de gaz inflammable liquéfie.

La disposition du sol doit s'opposer & une accumulation éventuelle de gaz inflammables
liquefiés ou d'hydrocarbures liquides en tout point ol leur présence serait une source de danger ou
cause daggravation de danger (ouvertures de caves, fosses, trous dhomme, passages de cables
électriques en sol, caniveaux, regards, bouches d'égout...).

Le sol de l'aire de remplissage est incombustible et disposé ou congu de telle sorte que des
produits tels que des hydrocarbures liquides répandus accidentellement ne puissent l'atteindre ou

puissent étre recueillis afin d'étre récupérés et recyclés, cu en cas d'impossibilité traités conformément
au titre 3.2.

Les pistes et les aires de stationnement des véhicules en attente de remphssage sont disposeés
de fagon que les véhicules puissent évoluer en marche avant.

L'aire de remplissage, de 1,5 métre dans le sens de circulation sur 2,2 métres, est matérialisée
sur fe sol.

L'habillage des parties de l'appareil de distribution ol interviennent des gaz inflammables
fiquéfies (unité de filtration, dégazage, mesurage, etc.) est en matériaux classés MO ou M1. La
carrosserie des appareils de distribution comporte des orifices de ventilation haute et basse,
dimensionnés de maniére a obtenir une ventilation efficace.

L'accés au dispositif de pompage et & ses vannes de sectionnement doit étre aisé pour le
personnel d'exploitation.

4.2.1.2. Exploitation - entretien

L'exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément
désignée par l'exploitant et ayant une connaissance de Ia conduite de linstallation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés.

Lorsque la station est ouverte, l'usager du véhicule est autorisé & procéder lui-méme au
remplissage du réservoir du véhicule. Cependant, un agent d'exploitation doit pouvoir intervenir
rapidement en cas d'alarme. En I'absence de personnel d'exploitation, le libre-service est interdit.

L'exploitant doit pouvoir estimer a tout moment fa quantité de gaz inflammables liquéfiés détenu
dans le réservoir. Cette information est tenue a la disposition de Vinspection des installations classée et
des services d'incendie et de secours.

Le raccordement du flexible au véhicule et le remplissage du réservoir ne s'effectuent qu'a
l'aplomb de 'aire de remplissage.
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Le flexible est congu et controlé conformément & la norme EN 1762. Sa longueur est inferieure
ou égale a 5 metres, et son volume intérieur est inférieur ou égal 4 0,65 litre. Un dispositif approprié
empéche que celui-ci ne subisse une usure due a un contact répété avec le sol.

L'appareil de distribution est verrouillé en dehors des heures d'exploitation & l'aide d'un
dispositif empéchant la distribution de carburant.

L'agent d'exploitation consigne sur un registre l'ensemble des anomalies qui lui sont signalées.

4.2.1.3. Risques

Linstallation est dotée de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux risques et
conformes aux normes en vigueur, notamment :

- 2 extincteurs & poudre polyvalente de type NF M1 H 21 A-233 B et C situés a moins de 20 metres des
appareils de distribution, pour chaque groupe d'appareils comprenant de un a trois appareils. Ces
extincteurs peuvent étre pris en compte pour la protection du stockage si la distance entre celui-ci et
les extincteurs est au plus égale a 20 métres,

- un moyen permettant d'alerter les servies d'incendie et de secours,

Ces matériels sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an. Le personne! doit
étre formé & 'utitisation des moyens de lutte contre l'incendie.

Le volume délimité horizontalement par le périmétre situé & 5 métres des parois de chaque
appareil de distribution et verticalement par le sol et par un plan situé & un métre au-dessus du carter
contenant la partie hydraulique de I'appareil de distribution doit faire partie du recensement des parties
de lnstallation "atmosphéres explosives".

Un dispositif d'arrét d'urgence commandable depuis le local central de la station permet de
provoquer la coupure de lalimentation électrique générale de la station ou de l'ensemble des
installations destinées a la distribution de gaz inflammable liquéfie et d'assurer ainsi leur mise en
sécurité. Son déclenchement agit sur la vanne de sectionnement aval du groupe de pompage.

Les installations électriques situées en dehors des zones "atmosphéres explosives” sont
réalisées conformément a la norme NFC 15-100.

Les prescriptions & observer par le client de tinstallation sont affichées soit en caractere lisibles,
soit au moyen de pictogrammes au niveau de 'appareil de distribution. Elles concerneront notarmment

- les consignes de sécurité a suivre en cas de situation anormale,

- linterdiction de fumer,

- l'interdiction d'utiliser des téléphones cellulaires,

- l'abligation d'arréter le moteur et de couper le contact du véhicule,
- Tinterdiction de remplir des réservoirs mobiles,

4.2.1.4. Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations
{démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de consignes d'exploitation écrites.
Ces consignes prevoient notamment :

- les modes operatoires,

- la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances
génerees,

- les insfructions de maintenance et de nettoyage.

Les consignes d'exploitation prévoient notamment I'obligation pour lagent d'exploitation, avant
de fermer la station, de couper I'alimentation électrique générale de la station ou de I'ensemble des
installations destinées a la distribution du gaz inflammable liquéfié (mise en sécurite) et de fermer les
robinets d'isolement du réservoir de stockage par rapport a l'installation de distribution.
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Le mode opératoire est affiché a l'attention des personnes qui effectuent le remplissage. Il doit

reprendre, notamment, les indications suivantes reportées dans l'ordre chronologique propre a la
station :

- branchement du raccord d'extrémité du flexible (pistolet),
- actionnement du dispositif "homme mort”,
- debranchement du pistolet.

4.2.1.5 Dispositifs de sécurité sur I'installation

Les canalisations de liaison entre l'appareil de distribution ef le réservoir a partir duquel il est

alimenté (phases liquide ou gazeuse)sont aériennes et sont efficacement protégées contre les chocs
mecaniques.

La liaison des canalisations avec l'appareil de distribution s'effectue sous I'appareil. D'autre part,
elles comportent un point faible (raccord cassant) destiné a se rompre en cas d'arrachement accidentel.

Des dispositifs automatiques, placés de part et d'autre de ce point faible, doivent interrompre tout débit
liquide ou gazeux en cas de rupture.

En amont, ces dispositifs sont doublés par des vannes, placées sous le niveau du sol et sous le
socle de fappareil de distribution implanté sur ponton, dont une au moins est a securité positive et
asservie au dispositif d'arrét d'urgence. Elles sont également commandables manueliement.

Le flexible comporte :

- un raccord cassant a l'une des ses extrémites,
- un raccord déboitable destiné a se détacher en cas de fraction anormale sur le flexible,

- en amont et en aval des points faibles précités, un dispositif automatique qui, en cas de rupture, arréte
le débit en amont ef empéche fa vidange a I'air libre du produit contenu en aval.

" Le pistolet est muni d'un dispositif automatique qui, lors du remplissage, interdit le débit si le
pistolet n'est pas raccorde & Yorifice de remplissage du réservoir du véhicule.

L'appareil de distribution est équipé d'un interrupteur de remplissage de type "homme mort" qui
commande une vanne & sécurité positive différente de celle mentionnée au 1ler paragraphe ci-dessus,
placée a l'amont du flexible, et qui, en cas d'interruption de sollicitation, arréte immediatement le

remplissage en cours en imposant la fermeture de 'ensemble des vannes placées sur le circuit liquide
de l'appareil de distribution.

Un organe limitant le débit de remplissage a 4,8 métres cubes par heure est installé & 'amont
du flexible. '

A chaque interruption de remplissage, un systéme assure ['arrét du groupe motopompe aprés
temporisation,

L'appareil de distribution est équipé ;

- d'un dispositif "d'arrét d'urgence" & proximité de I'appareil, permettant d'alerter instantanément l'agent
d'exploitation et de provoquer Ia coupure de I'ensemble des installations destinées & la distribution de
gaz inflammable liquéfié, assurant ainsi leur mise en sécurité,

- d'un systeme permettant de fransmettre les informations sur la phase de fonctionnement en cours de
'appareil de distribution aux points de contrble de Ia station.

L'agent d'exploitation commande a tout moment, depuis un point de controle de la station, le
fonctionnement de l'appareil de distribution.
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4.2.2, PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE
TRAITEMENT DE SURFACE.

Les divers équipements (canalisations, stockages, circuits de régulation thermique des bains...)
susceptibles de contenir ou d'étre en contact avec des acides ou des bases de toute nature, sont
construits conformément aux régles de l'art. Les matériaux utilisés pour leur construction doivent soit
&tre eux-mémes résistants & Faction chimique des liquides avec lesquels ils rentrent en contact, soit
revétus d'une garniture inattaquable. '

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommement
désignée par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et
inconvenients des produits utilisés ou stockés dans linstallation.

L'exploitant tient & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux
détenus, auquel est annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu a la disposition de
linspection des installations classées et des services d'incendie et de secours.

La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitee aux
nécessités de I'exploitation. '

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle,
adaptés aux risques présentés par linstallation et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent
&tre conservés & proximité du dépét et du lieu d'utilisation. Ces matériels doivent étre entretenus en bon
état et vérifiés périodiquement. Le personnel doit &tre formé a I'emploi de ces matériels.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalites
d'application des dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues & jour et affichées dans les
lieux fréqguentés par le personnel. Ces consignes indiguent

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours...

Les opérations comportaht des manipulations dangereuses et la conduite des installations
(démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien...) doivent faire I'objet de consignes d'exploitation
écrites. Ces consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires,

- la fréquence de controle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances
génerees,

- fes instructions de maintenance et de nettoyage, ainsi que la liste des vérifications a effectuer avant la
mise en marche de f'atelier aprés une suspension prolongée d'activité,

- les conditions dans lesquelles sont délivrés les produits et les précautions a prendre & leur réception,

a leur expédition et pour leur transport.

L'exploitant s'assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

Toutes dispositions sont prises pour limiter la consommation d'eau.
La totalité des effluents de I'atelier de traitement de surface sont évacuées en tant que déchets.

L'exploitant tient & jour un schéma de l'atelier faisant apparaitre les circuits de circulation des
fluides (eaux, liguides concentrés de toutes origines).
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4.2.3. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE
COMBUSTION,

4.2.3.1. Implantation - aménagement

Les appareils de combustion sont implantés de maniére a prévenir tout risque d'incendie et
d'explosion et & ne pas comprometire la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur & finstallation. lis

sont suffisamment éloignés de tout stockage et de toute activité mettant en ceuvre des matiéres
combustibles ou inflammables.

L'implantation des appareils respecte les distances d'éloignement suivantes (les distances sont
mesurées en projection horizontale par rapport aux parcis extérieures du local qui les abrite ou, a
défaut, les appareils eux-mémes) :

- 10 métres des limites de propriéte et des établissements recevant du public de 17¢, 2™, 3°™° et 4™
catégories, des immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupés par des tiers et des
voies a grande circulation, _

- 10 métres des installations mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables y compris
les stockages aériens de combustibles liquides ou gazeux destinés a I'alimentation des appareils de
combustion présents dans l'installation.

Les appareils de combustion sont implantés dans un lfocal uniquement réservé 4 cet usage et
répondant aux régles d'implantation ci-dessus.

Les locaux abritant l'installation présentent les caractéristiques de réaction et de résistance au
feu minimales suivantes : '

- materiaux de classe MO (incombustibles),
- stabilite au feu de degré une heure,
- couverture incombustible,

Sans préjudice des dispositions du code du travall, les locaux sont convenablement ventiles
pour notamment éviter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive. La ventilation doit assurer
en permanence, y compris en cas d'arrét de Féquipement, notamment en cas de mise en sécurité de
installation, un balayage de [atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des
appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation
efficace de I'air ou par tout autre moyen équivalent.

Les réseaux d'alimentation en combustible sont congus et réalisés de maniére & réduire les
risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de
besoin protégées conire les agressions extérieures (corrosion, choc, fempérature excessive...) et
repérées par les couleurs normalisées,

Un dispositif de coupure, indépendant de tout éguipement de régulation de débit, est placé a
l'extérieur des batiments pour permettre d'interrompre l'alimentation en combustible des appareils de

combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit étre
placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,
- a lextérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication
du sens de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermeée.

La parcours des canalisations a lintérieur des locaux ol se trouvent les appareils de
combustion est aussi réduit que possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide équipe chaque
appareill de combustion au plus pres de celui-ci.

o
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La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de fravaux, s'effectuera selon
un cahier des charges précis défini par I'exploitant. Les obturateurs & opercule, non manceuvrables
sans fuite possible vers 'atmosphére, sont interdits a ['intérieur des batiments.

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de controler leur

bon fonctionnement et d'autre part, en cas de defaut, de metire en securité I'appareil concerné et au
besoin l'installation.

Les appareils de combustion comportent un dispositif de controle de la flamme. Le défaut de
son fonctionnement doit entrainer la mise en sécwité des appareils et l'arrét de falimentation en
combustible.

4.2.3.2. Exploitation - entretien

L'exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommement
désignée par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés dans linstaliation.

L'exploitant veille au bon entretien des dispositifs de réglage, de controle, de signalisation et de
sécurité. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit,

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz fait l'objet d'une verification annuelle
d'étanchéité qui sera réalisée sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner
d'un dégagement de gaz ne peut &tre engagée qu'aprés une purge complete de la tuyauterie
cohcernée.

A lissue de tels travaux, une vérification de l'étanchéité de Ia tuyauterie doit garaniir une
parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se fait sur la base de documents predefsms et de
procedures écrites. Ces vérifications et ieurs résultats sont consignés par écrit.

Pour des raisons li¢es a la nécessité d'exploitation, ce type d' mtervention pourra étre effectuee

en dérogation au présent alinéa, sous réserve de ['accord préalable de linspection des installations
classées.

Les soudeurs ont une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage &
réaliser. Cette attestation est délivrée par un organisme extérieur & l'entreprise et compétent aux
disposition de l'arrété du 16 juillet 1980.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies
de fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux verifications
périodiques du bon fonctionnement de l'installation et des dispositifs assurant sa mise en securité. Ces

procédures précisent la fréquence et la nature des vérifications a effectuer pendant et en dehors de la
période de fonctionnement de l'instaliation.

En cas d'anomalies provoguant l'arrét de linstallation, celle-ci doit étre protégée contre tout
déverrouillage intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne
peut se faire qu'aprés élimination des défauts par du personnel d'exploifation au besoin aprés
intervention sur le site.

4.2.3.3. Risques

Les installations de combustion sont équipées d'extincteurs portatifs répartis a l'intérieur des
locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant un risque spécifique, a proximité des
dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Leur nombre est déterminé a raison de deux

extincteurs de classe 55 B au moins par appareil de combustion. lis sont accompagnés d'une mention
"Ne pas utiliser sur flamme gaz".

e
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Les agents d'extinction sont appropriés aux risques & combatfre et compatibles avec les
produits manipulés ou stockés '

4.2.3.4. Air

Les instaliations des combustions sont munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser
autant que possible les émissions. Ces dispositifs, aprés épuration des gaz collectés en tant que de
besoin, sont munis d'orifices obturables et accessibles aux fins d'analyse.

Le débouché des cheminées a une direction verticale et ne comporte pas d'obstacles a la
diffusion des gaz (chapeaux chinois...).

Les combustibles & employer sont uniquement le gaz naturel. -

Les gaz de combustion des 3 chaudiéres sont collectés et évacués par 2 cheminées qui

débouchent & une hauteur de 10 métre au- dessus du sol et qui permettant une bonne dispersion des
polluants.

Les résultats des conirdles et des opérations d'entretien des installations de combustion
comportant des chaudiéres sont portés sur le livret de chaufferie.

TITRE 5 : MODALITES D'APPLICATION
ARTICLE 5.1. ECHEANCIER

Le présent arrété est applicable dés sa notification & P'exception des prescriptions suivantes :

M:se en conformaté d re;ets des purges des compresseurs
3.1.3.3 | Mise en place duconfinement des eaux ¢ |ncend|e 31/12/2008
3.1.6.2. Suppression du rejet direct dans le milieu naturel des eaux de ruissellement du 311212004
parking principal. -
3.1.6.3.3 Mise en conformité des rejets aqueux
Réalisation de F'étude 30/04/2004
Mise en place des dispositif nécessaires e 31/112/2006
342 Mise en conformité des émissions sonores. 311212007
' Suppression des fuites de compressions 31/12/2006
Isolation des bennes de récupération - 3111272007
4.1.2. Etude technico-économigue sur Fimperméabilisation des fosses et la gestion des | 31/12/2004
egouttures _

TITRE 6 : DOCUMENTS A TRANSMETTRE

Le présent titre récapitule les documents / ou les controles a effectuer que l'exploitant doit
transmettre a l'inspection des installations classées ou au préfet.
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nts LG

ansmissio

DECLARATION DES
ACCIDENTS ET
NCIDENTS

ARTICLE 2.1, Toute modification appaortée aux installations Avant réalisation,
CONFORMITE AUX préfecture
DOSSIERS ET

MODIFICATIONS

ARTICLE 2.2. Déclaration des accidents et incidents Sans délai

' 02.5.2.1. Bilan de
fonctionnement

Bilan de fonctionnement

Tous les 10 ans

DEFINITIVE D'ACTIVITE

ARTICLE 2.6. Changement d'exploitant Déclaration en préfecture
CHANGEMENT dans le mois qui suit
D'EXPLOITANT B .

ARTICLE 2.9. CESSATION | Cessation définitive d’activité Dosster a déposer en
DEFINITIVE DACTIVITE - . Préfecture
ARTICLE 2.9. CESSATION | Cessation définitive d'activité - TGAP Cessation  d'activité &

envoyer aux douanes avec
copie a Finspection des
installations classées

03.1.6.3.2. Programme de
surveiliance

Compte rendu de contrdle de
rejets agueux

surveillance des

Tous les ans et dans le
mois gui suif la campagne
de mesure

03.2.3.3. PROGRAMME DE
SURVEILLANCE

Compte rendu de controle de la. surveillance

des rejets air

Tous les 5 ans et dans le
mois qui suit la campagne
de mesure

03.3.4.5. DECLARATION
TRIMESTRIELLE

Déclaration  trimestrielle

de

production,

valorisation et élirg__i_nation des déchets

Dans le mois qui suit le
trimestre considéré

345 CONTROLES DES
NIVEAUX SONORES

Contréles des niveaux sonores

Aprés mise en conformité,
puis tous les trois ans. Dans
le mois qui suit la réalisation
des mesures.

TITRE 7 : DOCUMENTS A TENIR A DISPOSITION DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS
: CLASSEES ' '

nt amat

p

autorisation ainsi que tous les arrétés pr—é?ectoraux pris en application de la législation des
installations classées (arrétés complémentaires, mises en demeure, ...)

ARTICLE 2.1. CONFORMITE AUX
DOSSIERS ET MODIFICATIONS

- L.e dossier d'autotisation

03.1.1.1. GENERALITES ET
CONSOMMATION

Le bilan annuel des utilisations d'eau

3.1.4. PLANS ET SCHEMAS DES RESEAUX

Les plans ef schémas des réseaux

SECURITE

03.1.7.3. ETIQUETAGE - DONNEES DE

- Les fiches de données de sécurité des produits
- Le dossier de lutte contre ta pollution accidentelle des eaux

DES DECHETS

03343 ENLEVEMENT DES DECHETS -
REGISTRES RELATIFS A L'ELIMINATION

Les renseignements relatifs & 'enlévement des déchets

03.3.4 4. SUIVI DES DECHETS
GENERATEURS DE NUISANCES

Le dosster relatif au suivi des déchets

(3.5.1.2. ZONES DE DANGERS

Le plan des zones de dangers

MISE A LA TERRE

03.5.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES -

l.es rapports de controles des installations électriques

03.5.3.1.1. Consignes d'exploitation

" Les consignes d'exploitation

03.5.3.1.2. Produits

Le plan général des stockages des produits et état indiquant
la nature et la quantité des produits dangereux stockés

03.5.3.2.1. Consignes de sécurité

L es consignes de sécurité

d'intervention

"03.5.7.2.1. Consignes générales

Les consignes générales d'intervention
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TITRE & - DISPOSITIONS DIVERSES
ARTICLE 8.1 - CODE DU TRAVAIL

Les conditions ainsi fixées ne pourront en aucun cas, ni @ aucune époque, faire obstacle a
Fapplication des dispositions édictées par le livre Il du code du travail et des décrets réglementaires pris
en exécution dudit livre dans I'intérét de 'hygiéne et de la sécurité des travailleurs, ni étre opposées aux
mesures qui pourraient étre régulierement ordonnées pour ce but.

ARTICLE 8.2 - SANCTIONS

Les infractions ou Vinchservation des conditions légales fixées par le présent arrété entraineront

Fapplication des sanctions pénales et administratives prévues par le code de F'environnement, livre V,
titre 1°".

ARTICLE 8.3 - ARRETES COMPLEMENTAIRES

indépendamment de ces prescriptions, Fadminisiration se réserve le droit d'imposer,
ultérieurement, toufes celles gue nécessiterait I'intérét général,

ARTICLE 8.4 - CODE DE L'URBANISME

La présente autorisation ne dispense pas de la demande de permis de construire par larticle
L 421.1 du code de 'urbanisme, si besoin est.

ARTICLE 8.5 - DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
ARTICLE 8.6 - FORMALITES ADMINISTRATIVES

Une copie du présent arrété sera déposée a la mairie de Saint-Florent-sur-Cher et pourra y étre
consultée. Le présent arrété devra étre affiché en permanence de facon visible dans l'instaliation par les
soins du béneficiaire de l'autorisation.

Un extrait du présent arrété énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi que
les prescriptions auxquelles l'installation est soumise et faisant connaltre qu'une copie dudit arrété est
tenue a la disposition de tout intéressé qui en fera la demande, sera afﬂche a la porte de |a mairie de
Saint-Florent-sur-Cher pendant une duré minimale d'un mois.

Un certificat constatant F'accomplissement de ceite formalité sera adressé a la préfecture

(direction des relations avec les collectivités territoriales et du cadre de vie - bureau de
Fenvironnement).

Un avis sera inséré par les soins du préfet du Cher et aux frais du pétitionnaire dans deux
journaux locaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 8.7 - EXECUTION

Le Secrétaire général de la préfecture du Cher, les Maires de Saint-Florent-sur-Cher, Civray et
Villeneuve-sur-Cher, le Directeur régional de l'industrie, de la recherche et de 'environnement Centre et
I'Inspecteur des installations classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété dont une copie sera adressée a la société Oxford Automotive.

Bourges, le 2 6 MAR 2004

La Préféate,
Pour la préféte et par délégation,
Le secrétaire général,

Franci$gELORIS
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ANNEXE

Localisation des différents points de rejets des eaux pluviales
ct des eaux industriclies de I’établissement
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